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Wprowadzenie

Gratulujemy zakupu modutu sterujagcego Smart&Easy. Za pomoca tego modutu, w potaczeniu

z urzadzeniem Automatic, mozna sterowa¢ dowolng funkcjg basenu. Podtgczonymi funkcjami mozna
sterowac¢ bezposrednio za pomocag Automatic lub w prosty sposéb za pomoca aplikacji Automatic.

Koniecznie przeczytaj ,,zalecenia dotyczace bezpieczenstwa”!

PAMIETAJ! Montaz modutu sterujacego Smart&Easy moze by¢ przeprowadzany wytacznie przez
wyszkolonych oraz uprawnionych do tego profesjonalistow (elektrykdwy).

— Uwaznie zapoznaj sie z ponizszymi instrukcjami i sprawdz, czy posiadasz wszystkie niezbedne do
montazu czesci oraz narzedzia.

- Niezastosowanie sie do tych instrukcji moze skutkowac¢ zagrozeniem dla zdrowia, sprzetu i instalac;ji!

—  Wcelu przeprowadzenia montazu urzadzenia nie ma koniecznosci otwierania obudowy.

—  Podczas pracy przy elementach elektrycznych przestrzegaj wszelkich ogélnych i specjalnych ostrzezen
o zagrozeniach.

—  Przestrzegaj takze wszelkich przepiséw dotyczacych bezpieczenistwa, ktére maja zastosowanie

w danej sytuacji. W razie koniecznosci korzystaj z odziezy ochronnej.

° Zawartos¢ opakowania

1. Modut sterujgcy Smart&Easy

NS

2. Antena
3. Instrukcja obstugi (niniejszy dokument)




Potaczenia i specyfikacja

Ponizsza tabela przedstawia schemat potgczen oraz oznaczenia:

Numer Oznaczenie Witasciwosé
1,2,38,4 Wyjscia przekaznikow: 4 przekazniki bezpragdowe NO
OuUT1-4 4A/230VAC/24VDC
5 Wyjscia pompy o 4 przekazniki cyfrowe:
zmiennej predkosci - 3xNO: Eco, Normal, High
obrotowej (VSP) - 1 xNO/NC: Zatrzymaj/Uruchom
, 150 mW /35V DC /50 mA AT T
6 Zrédto zasilania 230-240 VAC (L, N, PE)
50 - 60 Hz 0 e e
7 Wejscie anteny WIFI, 2.4 GHz ) ¢ 50 |
taczenie 1-1 wytacznie z regulatorem. Ztgcze
antenowe nakrecane ST aNEGexay

8 Niebieska dioda LED Nawigzywanie potgczenia / parowanie z v B_A‘.',B,Q.h
regulatorem —
- Szybko migajgca = urzadzenie w trybie

parowania
- Swiecaca sie $wiattem statym = dostepne
potaczenie
- Migajaca powoli = préba ponownego
potaczenia
9 Zielona dioda LED Diody LED = modut sterujgcy Smart&Easy
zasilania (ON/OFF) jest wtaczony.
10 Pobor energi max. 5 W Zielone diody LED statusu ©
11 Wymiary wraz z antena 70 x 90 x 80 mm znajdujace sie w gérnej czesci
modutu sterujacego
Smart&Easy informuja o
Istotna uwaga: - . .
biezgcym stanie urzadzenia.
Urzadzenie jest zasilane pradem zmiennym o napieciu 230 V. Wyjscia 1- Diody LED swiecace sig
4 wykorzystujg przekazniki beznapieciowe. Przekazniki te nie Swiattem zielonym =
dostarczaja podtgczonemu urzadzeniu pradu zmiennego o napigciu 230 urzgdzenie jest aktywne

V. W tym celu wymagane jest zewnetrzne Zrodta zasilania
zabezpieczone odpowiednimi bezpiecznikami.

-

Montaz

- Montaz modutu sterujacego Smart&Easy moze by¢ przeprowadzany wytgcznie przez wyszkolonych
oraz uprawnionych do tego profesjonalistow (elektrykéw).

A Ostrzezenie: Niebezpieczenstwo utraty zycia

- Montaz na szynie DIN (szyna DIN wedtug normy EN 50022)
—  Urzadzenie musi by¢ widoczne i tatwo dostepne
—  Urzadzenie musi by¢ zabezpieczone przed woda i pytem (szafa sterownicza)

.




K Zapewnij regulatorowi dostep do sieci o dostatecznie silnym sygnale! Status sygnatu jest Wys'wietlany\

w trakcie nawigzywania potgczenia!

— Instalacja elektryczna musi by¢ zabezpieczona wytacznikiem réznicowoprgdowym (RCD) < 30 mA,
zgodnie z lokalnymi przepisami

e Elektryczne podtaczenie dodatkowych funkgji

Ponizsze instrukcje instalacji stanowig przeglad réznych mozliwosci wykonania potgczen. Ponizej
przedstawiono rézne przyktady ilustrujgce sposob potaczenia modutu sterujacego Smart&Easyz réznymi
komponentami elektronicznymi.

Istotna uwaga:

Podczas instalacji urzadzen elektrycznych nalezy przestrzegaé wszelkich przepiséw bezpieczenstwa oraz
postepowac zgodnie ze wszelkimi specyfikacjami potaczen typowych dla poszczegdlnych komponentow!
W tym celu uwaznie przeczytaj instrukcje obstugi podtaczanych urzadzen i poréwnaj je z danymi
technicznymi modutu sterujgcego Smart&Easy Control.

5.1 Pompa obiegowa jednobiegowa (ON/OFF)

Podtaczenie pompy obiegowej o statej predkosci mozna wykona¢ zgodnie z ponizszym schematem
elektrycznym. Uzycie odpowiedniego stycznika i wytacznika motoru jest obowigzkowe.

230V AC + RCD (< 30 mA)
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Wytgcznik motoru

Stycznik

Pompa obiegowa

Mozliwe podtaczenie do
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J — » Wskazowka
@ []g =1 Dzieki zastosowaniu stycznika wyposazenie modutu
: sterujacego Smart&Easy jest chronione poprzez
@ oddzielenie obwodéw sterujgcych i gtéwnych.
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ﬂ.Z Pompa obiegowa sterowana falownikiem czestotliwosci (pompy VS)

230V AC +RCD (<30 mA)
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VARIABLE  Low Med High
SPEED PUMP

L.p. Nazwa
GND

2/3 Stop (NC) / Start (NO)
4 Low

5 Med
KS High

Ogolny schemat potaczen dla celéw pogladowych:

Wytacznik automatyczny

VARABLE Lo Med High
SPEco puMP.

Pompa obiegowa o zmiennej
predkosci obrotowe;j

Cyfrowy przewdd sterowania
pompy filtrujgcej

Wejscia cyfrowe dla przewodu

& BEo

sterowania pompa

Pompa sterowana falownikiem czestotliwosci jest podtgczana za posrednictwem wejsé
cyfrowych przeznaczonych wytgcznie do tego celu:

Wejscia cyfrowe: 150 mW / 35V DC / 50 mA kazde
Modut sterujgcy Smart& Easy moze przetgczac
A tylko na GND lub "Minus". Napiecia dodatnie (np.
+12 V) nie moga by¢ przetgczane!
Uwaga: Wyjscia nie moga miec¢ stycznosci z
A pradem o napieciu 230 V! Zasilanie pompy musi
by¢ poprowadzone oddzielnie.

Opis

Uziemienie

> Juz podtaczone wewnetrznie do innych zaciskéw (nie wymaga
mostkow)

Stop = zamkniety / Run = otwarty

Niska predkos¢ pracy pompy

Srednia predkosé pracy pompy

Wysoka predkos¢ pracy pompy




W zaleznosci od uzywanego modelu/marki pompy, istniejg rézne sposoby podtgczenia do

Wejéé cyfrowych. Najpopularniejsze modele zostaty oméwione i opisane ponize;j.
Istotna uwaga:

1) Modut sterujgcy Smart&Easy moze by¢ wykorzystywany do sterowania pompami sterowanymi
falownikiem czestotliwosci innych producentdw, o ile ich logika potgczenia jest zgodna z logika jednej z
pomp opisanych ponizej.

W kazdym przypadku nalezy zawsze zapozna¢ sie z instrukcja obstugi producenta pompy i upewnic¢ sie,
ze przeczytano i zrozumiano wszystkie instrukcje dotyczace podtaczenia oraz bezpieczenstwa.

2) Przed podtaczeniem cyfrowego przewodu wejsciowego do modutu sterujgcego Smart&Easy nalezy
wytaczy¢ caty system elektryczny.

3) Wejscia cyfrowe sa stykami beznapieciowymi, ktérych nigdy nie wolno taczy¢ z faza, przewodem
neutralnym lub uziemieniem zasilania szafy sterowniczej pompy, poniewaz moze to spowodowac
uszkodzenie pompy. Jesli nie potrzebujesz jednej z zyt przewodu do zewnetrznych wejs¢ cyfrowych,
zaizoluj ja.

5.2.1 Speck Badu ECO

Dotyczy Speck BADU ECO (Touch, Touch-pro, Flow i 90 Eco VS)

Definicja Kolor przewodu sterujacego Smart&Easy
n1 Brazowy Low
n2 Zielony Med
n3a Biaty High LA, Low Mod fiah |
Stop Czerwony Stop .
GND / wspdlne Czarny GND
5.2.2 Hayward VSTD

Tabela potaczen

Tabela potaczen

Podtaczenie modutu

Podtaczenie modutu

Definicja Kolor przewodu et ] aC o EOISMaIlEEaS)
DI1 (predkos¢) V1) Brazowy Low
DI2 (predkos¢) V2) Zielony Med
DI3 (predkosé¢ V3) Biaty High
Dl4 (Start/Stop) Czerwony Start
C (Wszystkie) Czarny GND




5.2.3 Zodiac FloPro

Tabela potaczen

Definicja

terminal wej$¢ analogowych

J3
INPUT 1 Czerwony Low VSP: 150mW |35VDC |50mA
INPUT 2 Zielony Mid

‘ VARIABLE  Low Med High
INPUT 3 76ty High SPEED PUMP
INPUT 4 - -
Wspélny (5) Brazowy GND

Kolor przewodu

5.2.4 Pentair Dura | VS2 oraz Ultraflow VS2

Tabela potaczen
Definicja

wyjscie +5 V dla wejsé

CyfrOWyCh CZerWOny Start T . = =
VSP: 150mW |35VDC |50mA

Wspélne uziemienie Czarny -

Wejscie cyfrowe predkosci 1 Biaty High speen pump o Mod High

Wejscie cyfrowe predkosci 2 Niebieski Low

Wejscie cyfrowe predkosci 3 Pomaranczowy Med

Wejscie cyfrowe szybkiego Eremery _

czyszczenia

RS-485A Zielony -

RS-485A 26ty -

» Wskazowka

Kolor przewodu

Podtaczenie modutu
sterujgcego Smart&Easy

Podtaczenie modutu
sterujagcego Smart&Easy

Kolorystyka przewoddw jest okreslana przez producenta danej pompy. Upewnij sig, ze oznaczenie

przewodow jest zgodne z ich oznaczeniem w karcie katalogowej pompy!

5.3 Ogrzewanie basenu

Modut sterujgcy Smart&Easy obstuguje nastepujgce warianty potaczen. Aby wybraé odpowiedni typ
okablowania, zapoznaj sie z instrukcjami dotyczgcymi systemu ogrzewania.




ﬁ)Bezpoérednie sterowanie systemem ogrzewania \

Bezposrednio steruje ogrzewaniem. W zaleznosci od modelu, istnieje oddzielne wejscie (zacisk)
przeznaczone do zdalnego sterowania pompa ciepta, do ktérego mozna podtaczy¢ przewdd przetaczajacy
modutu sterujgcego Smart&Easy.

Nagrzewnica elektryczna / pompa
ciepta

[ARYARYaRVanyan)|
i win i i

Wewnetrzny przetacznik
przeptywu nagrzewnicy

Potaczenie zOUT 1-4

O,

GLOLE

® ®

B) Sterowanie za pomoca wejscia przetacznika przeptywu

W takim przypadku modut sterujacy Smart&Easy jest potgczony szeregowo z przetacznikiem przeptywu
(patrz schemat potgczen).

Nagrzewnica elektryczna / pompa
ciepta

Wewnetrzny przetagcznik
przeptywu nagrzewnicy

@O

Potgczenie z OUT 1-4

» Wskazoéwka

Uwaga: Wiele pomp ciepta posiada specjalny zacisk, ktéry umozliwia sterowanie pompa obiegowa za
posrednictwem pompy ciepta. Zacisk ten znajduje sie zwykle obok zacisku zasilania pompy ciepta. Do
tego bloku zaciskéw nie wolno podtgcza¢ modutu sterujgcego Smart&Easy.

\_ /




¢

W przypadku instalacji oswietlenia basenu o napieciu 12 V wymagany jest transformator, ktéry mozna
zainstalowac zgodnie z ponizszym rysunkiem.

.4 Oswietlenie basenu (oswietlenie podwodne) \

230V AC +RCS (<30 mA)

l P o v
Vbt A4S

QO e s———
CAREEETT

Whytgcznik automatyczny

Transformator oswietlenia basenu

@ l Oswietlenie basenowe

OouT1-4

SIS

I
@ » Wskazéwka
vy
b - —  Transformator musi by¢ zaprojektowany w
’Q‘ sposéb kompatybilny z podtgczanym
@ oswietleniem.

— W punkcie 5.5 zaprezentowano sterowanie
napieciem 230 V AC, np. dla oswietlenia
otoczenia.

K’S.S inny sprzet (basenowy)

Oprocz wspomnianych juz scenariuszy instalacji, istnieje mozliwos¢ wykorzystania modutu sterujacego
Smart&Easy do przetgczania innych urzadzen zasilanych napieciem 230V, takich jak oswietlenie
zewnetrzne. Funkcja ta nazywana jest uniwersalng funkcja przetaczania i jest zwykle podtaczana w

AN

nastepujacy sposoéb:
230V AC + RCD (<30 mA)
l T Whytacznik automatyczny
biAddidid
O O [ imvciaonc] vse somwizacisoms S Urzadzenie / inny sprzet
— FOCRETRT Y @ (basenowy)
oy ! @ o

@ > Wskazéwka

Do przetaczania duzych obcigzen
elektrycznych, takich jak pompy lub
wentylatory, nalezy uzy¢ stycznika mocy w celu

1

I oddzielenia obwodéw sterowania i obwodow
@ gtéwnych. (analogicznie do punktu 5.1.
K Jednostopniowa pompa obiegowa)

b
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Pierwsze uruchomienie i parowanie z urzadzeniem

1) Sprawdz, czy na twoim regulatorze jest zainstalowane najnowsze oprogramowanie. Aktualizacja
odbywa sie za posrednictwem pamieci USB (patrz instrukcja obstugi regulatora). Najnowsza wersje

technik-support

2) Gdy tylko ikona modutu sterujacego Smart&Easy pojawi sie na pasku menu twojego regulatora,
mozliwe bedzie podtgczenie modutu sterujagcego Smart&Easy.

—  Kliknij ikone.
—  Wybierz "Connect to Smart&Easy Module or Box" i postepuj zgodnie z wyswietlanymi
instrukcjami.

Po podtaczeniu modutu sterujagcego Smart&Easy regulator moze wymagaé ponownej aktualizacji

przetgczania ekranu gtéwnego w lewym gérnym rogu.

3) Uwaga: Nastepujace statusy sg oznaczone réznymi ikonami:

- Brak potgczenia modutu sterujacego Smart&Easy z urzgdzeniem Automatic.

- Przerwano biezgce potgczenie z modutem sterujagcym Smart&Easy. Wszystkie
funkcje Modutu sterujacego Smart&Easy zostang wytgczone ze wzgledow
bezpieczenstwa.

> Potaczenie z modutem sterujgcym Smart&Easy jest aktywne.

oprogramowanie znajdziesz na naszej stronie wsparcia technicznego: https://www.bayrol.de/bayrol-

oprogramowania. Moze to by¢ konieczne, aby zaktualizowaé réwniez podtaczony modut sterujacy
Smart&Easy do najnowszej wersji oprogramowania. Aby uzyska¢ dostep do menu "Funkcje", dotknij ikony

(.

) Functions

® Filtration

@ Ikona modutu sterujacego

Mulicolor Light Smart&Easy

® Waterfall ™ Poollight 3 @ Menu funkgcji

@ Heating Desired temp.

v mV v

AN




1) Ikona modutu sterujgcego Smart&Easy: zawiera wszystkie ustawienia niezbedne do
uzywania modutu sterujacego Smart&Easy. W zaleznosci od stanu potaczenia wyswietlane

sg dalsze instrukcje, ktére utatwiajg pierwsze uruchomienie i stanowig pomocne wskazéwki w
przypadku problemoéw.

2) W menu "Funkcje", jak pokazano na rysunku, wyswietlane sg nastepujace informacije:
—  Wyswietlanie wszystkich wybranych i zintegrowanych funkcji oraz ich dodatkowych wtasciwosci.
—  Klikniecie jednej z funkcji spowoduje przejscie do odpowiedniego podmenu.
—  Wyswietlanie wszystkich istotnych parametréw pomiarowych w dolnym rzedzie

-
e

° Konfiguracja funkcji

Po pomyslnym podtgczeniu modutu sterujacego Smart&Easy mozesz zdefiniowac¢ podtgczone funkcje
(wyposazenie basenu) przy uzyciu ikony modutu sterujagcego Smart&Easy.

- Podczas pierwszego uruchomienia najlepiej postepowac z wyswietlanymi instrukcjami.
8.1 Pompa obiegowa

Uzyj przycisku przetaczania, aby okresli¢, czy uzywasz pompy obiegowej z falownikiem czestotliwosci, czy
pompy jednostopniowej. W przypadku korzystania z pompy obiegowej o zmiennej predkosci obrotowe;j
wyjscia cyfrowe bedg uzywane do sterowania 3 réznymi predkosciami pompy.

W przypadku korzystania z pompy obiegowejtypu (ON/OFF): Wytacz korzystanie z pompy
obiegowej o zmiennej predkosci obrotowej za pomoca przycisku przetgczania i wybierz wolne wyjscie (OUT
1-4), do ktérego ma by¢ podtgczona pompa.

Funkcje:

— 3timery
— Tryb smart

Automatyczna regulacja czasu pracy pompy zalezy od zmierzonej temperatury wody basenowej. W tym
celu nalezy wprowadzi¢ zadany czas rozpoczecia pracy pompy, predkosé pompy (tylko w przypadku
pomp obiegowych o zmiennej predkosci obrotowej) i odpowiedni czas pracy pompy w temperaturze
30°Ci 12°C. Od tego momentu czas pracy pompy bedzie automatycznie obliczany dla temperatury wody
basenowej i nie jest wymagane ustawianie jakichkolwiek timerdw.

— Tryb zimowy:

Jesli temperatura wody basenowej spadnie ponizej 12°C, pompa obiegowa zostanie uruchomiona tylko
na okreslony czas. W tym celu wprowadz czas trwania i zgdang predkos¢ pompy (tylko w przypadku
pomp obiegowych o zmiennej predkosci obrotowej).

— Ochrona przed zamarzaniem:

Gdy ochrona przed zamarzaniem jest aktywna, pompa obiegowa jest automatycznie wtgczana, gdy tylko
temperatura wody basenowej spadnie ponizej ustawionej wartosci. By aktywowac te funkcje, wprowadz
zgdang wartos¢ temperatury, predkosé pracy pompy (tylko w przypadku pomp obiegowych o zmiennej
predkosci obrotowej), histereze i minimalny czas pracy.

AN




— Tryb boost:

Witaczenie trybu boost skutkuje automatycznym uruchomieniem pompy obiegowej. Ta funkcja jest
dostepna wytgcznie w przypadku urzadzenia Automatic Salt. Mozliwe tylko w przypadku pompy
obiegowej o zmiennej predkosci obrotowe;j:

— Zabron/zezwol na aktywacje dezynfekcji i dozowania pH dla réznych predkosci pracy pompy
obiegowej.

— Wyswietlanie biezgcej predkosci pracy pompy obiegowej w menu funkcji

- Ustawienie czasu pracy pompy dla danej predkosci przy uzyciu timeréw

8.2 Wielokolorowe oswietlenie basenowe
Za pomoca tej funkcji mozna sterowacé oswietleniem basenu sterowanym impulsowo.

Funkcje:

- Ustawianie czasu trwania impulsu i czasu wtaczania/wytgczania
- Przycisk przetaczania do zmiany programu oswietlenia
- 3timery z mozliwoscig ustawienia zagdanego programu oswietlenia

» Wskazéwka

W przypadku korzystania z jednokolorowego oswietlenia basenu nalezy uzy¢ "Uniwersalnej funkcji
przetgczania" (punkt 8.4)

8.3 Ogrzewanie
Funkcja ta reguluje ogrzewanie poprzez aktywacje (AUTO) lub dezaktywacje (OFF) wyjscia. W trybie AUTO
nagrzewnica jest wtgczona do momentu osiggniecia zadanej temperatury.

» Wskazéwka

Funkcja jest aktywna tylko w czasie pracy pompy obiegowej. W przypadku korzystania z pompy
sterowanej falownikiem czestotliwosci, w menu eksperckim mozna ustawié¢ predkosé pompy, po
osiagnieciu ktérej uruchamiana bedzie nagrzewnica.

8.4 Uniwersalna funkcja przetaczania

Uniwersalna funkcja przetaczania umozliwia konfiguracje do trzech timeréw i wyzwalanie funkcji wytacznie
w trakcie pracy pompy obiegowej.

» Wskazoéwka

Jesli chcesz wtaczy¢ jednokolorowe oswietlenie basenu, skorzystaj z tej funkcji.

8.5 Niepotrzebne

Wybierz te funkcje dla wyjs¢ przetacznikdw, ktére nie sg uzywane.




° Deklaracja zgodnosci

Niniejszym oswiadczamy, ze BAYROL Deutschland GmbH
Robert-Koch-Str. 4
82152 Planegg/Steinkirchen
Niemcy

ponizszy produkt w wersjach wprowadzonych przez nas do obrotu jest zgodny z wymaganiami dyrektyw WE
okreslonych ponizej.

Nazwa produktu: Bezprzewodowy rozszerzajagcy modut sterujacy z funkcjami
przetaczania dla regulatorow automatycznych

Typ produktu: Modut sterujagcy Smart&Easy

Numer seryjny: patrz tabliczka znamionowa na urzadzeniu

Wtasciwe dyrektywy WE: Dyrektywa niskonapieciowa (2014/35/UE)
Dyrektywa w sprawie urzadzen radiowych (2014/53/UE)
Dyrektywa o kompatybilnosci elektromagnetycznej
(2014/30/UE)

Majgce zastosowanie

normy zharmonizowane: EN61000-3-2, EN61000-3-3, EN61000-4-2,
EN61000-4-3, EN61000-4-3, EN61000-4-4,
EN61000-4-5, EN61000-4-6, EN61000-4-8,
EN61000-4-11

Data, podpis producenta: 01.03.2024
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Dane sygnatariusza: Lars Birckenstaedt, Dyrektor Zarzadzajacy BAYROL Group

K Uwaga! Deklaracja zgodnosci UK CA, patrz: strona Ey

~

Instrukcje dotyczace utylizacji

Utylizacja elektrycznego oraz elektronicznego sprzetu domowego
w Unii Europejskiej
Wszystkie produkty oznaczone tym symbolem nie mogg by¢ po zuzyciu utylizowane
razem z odpadami z gospodarstw domowych. Obowigzkiem uzytkownika jest
pozbycie sie tego typu odpaddw poprzez oddanie ich do punktu recyklingu
przystosowanego do selektywnej utylizacji odpaddéw elektrycznych i elektronicznych.
Odpowiedni recykling oraz utylizacja tych odpaddéw w znaczny sposdéb przyczyniaja
B  sic do ochrony $rodowiska oraz zdrowia uzytkownikéw. Aby uzyskaé wigcej informacji
na temat punktow zbidrki tego typu odpadow, skontaktuj sie ze sprzedawca, u
\ ktérego zakupites produkt lub z przedstawicielami wtadz lokalnych. /




Srodki ostroznosci

Zagrozenia wynikajgce z niestosowania sie do
zalecen dotyczacych bezpieczenstwa

Niestosowanie sie do zalecen

bezpieczennstwa moze by¢ szkodliwe dla osoéb,

dotyczacych
srodowiska oraz sprzetu. Ich nieprzestrzeganie
spowoduje utrate wszelkich praw do roszczen o
odszkodowanie.

A Profesjonalny montaz

Niniejszy produkt moze byé montowany wytacznie
przez wykwalifikowanego specjaliste z branzy
basenowej. Nalezy bezwzglednie przestrzegaé
wszystkich majgcych zastosowanie zasad montazu
oraz przepiséw obowigzujacych w kraju, w ktérym
urzadzenie jest uzytkowane. Produkt ten zostat
stworzony wytaczenie dla basendéw prywatnych.

AOdtaczanie zasilania

Wykonywanie prac serwisowych przy podtagczonym
zasilaniu moze prowadzi¢ do powstania zagrozenia,
np. w wyniku nieoczekiwanego uruchomienia pomp
dozujacych.

AMoiliwe skutki: uszkodzenie mienia
lub uszczerbek na zdrowiu

- Przed przystgpieniem do jakichkolwiek prac
serwisowych odtgcz urzadzenie od zasilania.

AOtwieranie obudowy

Otwieranie obudowy urzgdzenia grozi porazeniem
pragdem skutki:
Uszkodzenie mienia lub uszczerbek na zdrowiu

elektrycznym, Potencjalne

(w tym zagrozenie utraty zycia)
- Nie otwieraj obudowy urzadzenia.

Jest to szczegdlnie wazne, jesli urzadzenie jest
nadal podtaczone do zasilania.

A Niebezpieczne ustawienia

Niewtasciwa konfiguracja ustawien systemowych
moze w pewnych okolicznosciach prowadzi¢ do
skutki:
uszkodzenie mienia lub uszczerbek na zdrowiu

niebezpiecznych  sytuacji. Mozliwe

- Worazie potrzeby skonsultuj sie ze specjalista.

- W przypadku niewtasciwego uzycia urzadzenia
btednych
odpowiedzialno$¢ za wyrzadzone szkody ponosi

lub wprowadzenia wartosci

operator systemu.

& Dostep osdb postronnych

Udzielenie dostepu do urzadzenia osobom

postronnym moze prowadzi¢ do niebezpiecznej
konfiguracji ustawien.

skutki: uszkodzenie mienia lub

uszczerbek na zdrowiu

Mozliwe

- Zadbaj o to, by dostep do urzadzenia miaty
wytgcznie powotane do tego osoby.

A Ostrzezenie przed niespodziewanym
uruchomieniem

Urzadzenie rozpocznie prace w momencie, gdy w
przewodzie zasilajgcym pojawi sie napiecie.

skutki: uszkodzenie mienia lub

uszczerbek na zdrowiu

Mozliwe

- Nie podtaczaj regulatora do zasilania, dopdki

nie  ukonczysz  wszystkich  przygotowan
niezbednych do bezpiecznego uruchomienia i

pracy urzadzenia.

WAiNA UWAGA!

Operator systemu musi przestrzega¢ stosownych
przepiséw BHP, postepowac zgodnie ze wszystkimi
przepisami prawa oraz z generalnie uznanymi

zasadami bezpieczenstwal!




\d BAYROL

BN TECHNIK

smart&easy
BOX

4 N

SMART & EASY BOX

okablowana skrzynka elektryczna wyposazona w wyjscia
dla dodatkowych urzadzen

| Ty

N
| == - 5
l Eaj;&‘ﬁ :-i':{-;m.-r-,ﬂ eipen EE

Instrukcja montazu




-

Dane techniczne

Skrzynka Smart&Easy

Transformator danych oswietlenia
basenu

Zasilanie pompy obiegowej

Przetacznik pompy
Klasa ochrony

Klasa ochrony

Modut sterujacy Smart&Easy
Potaczenie przekaznika
Potaczenie przekaznika

Podtgczenie pompy sterowanej falownikiem
czestotliwosci (VSP)

Potgczenie pompy VSP
Zrédto zasilania
Maks. pobdr mocy

Wymiary wraz z anteng (szer. x wys. x gt.)

12V~,100 VA

Wytacznik termiczno-magnetyczny 4-6,3
A

Przetagcznik ON / OFF / AUTO z przodu
IP 66

IP 66

4 wyj$cia NO (OUT 1/2/3/4)
maks. 4A / 230VAC / 24VDC

4 digitale Relais:
3 NO: Eco, Normal, High
1 NO/NC: Stop

max. 50mA/35VDC /150 mW
240 V~, 50/60 Hz
5W

70x90 x 80 mm
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@: Wszystkie przewody muszg byc¢ typu
U1000R2V.
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1. Zasilanie 230V + Uziemienie (L, N, PE)
Przewéd zasilania musi byé zabezpieczony wytacznikiem réznicowopradowym
(RCD) 30 mA!

. pompa obiegowa 230V

. podrzedna pompa dozujgca 230 V (Autornatic Cl-pH)

. Oswietlenie basenowe 12V 100 VA

. Gniazdo urzadzenia Automatic Salt lub Cl-pH

O O~ WON

. wytacznik automatyczny 16 A dla gniazda (5), modutu sterujgcego S&E i podrzedne;j
pompy dozujacej 230V (3)

7. wytgcznik automatyczny 2 A do oswietlenia basenu (4)

8. Wytacznik termiczno-magnetyczny pompy obiegowe;j (2)

Ustawianie wytacznika termiczno-magnetycznego

Whytacznik termiczno-magnetyczny nalezy ustawic zgodnie z ustawieniami uzywanej
pompy obiegowej za pomoca pokretta regulacji na panelu przednim.

Dane elektryczne / Srodowisko

System neutralny: System TT

Kategoria przepiecia systemu: 3

Temperatura pracy: -5 °C do +35 °C

Maksymalna wysokos$¢, na ktorej dopuszczalny jest montaz urzagdzenia: 2000 m
Maksymalna wilgotnosé¢ wzgledna: 100 % przy 25 °C, 50 % przy 35 °C

> Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

— Osoby instalujgce i uruchamiajgce urzgdzenie muszg byé wykwalifikowane do tego
typu prac: licencjonowany/certyfikowany elektryk lub wykwalifikowany technik

zajmujacy sie konserwacjg basenow.

— Nalezy przestrzega¢ obowiagzujgcych przepisow dotyczacych zapobiegania

wypadkom.

— Przed przystgpieniem do jakichkolwiek prac nalezy odtaczy¢ i zablokowac¢ zasilanie

produktu.

—  Skrzynke sterujgca nalezy instalowaé wytacznie w pomieszczeniu technicznym lub

wewnatrz budynku.

—  Skrzynke rozdzielcza nalezy podtaczyé zgodnie ze schematem przedstawionym w

niniejszej instrukcji.

— Nie nalezy podtaczaé¢ wiecej produktow niz jest to standardowo przewidziane w
skrzynce przetagcznikow. Podtgczenie kilku przewoddéw o réznych przekrojach do

jednego zacisku moze wywotaé pozar.

— Poprowadz przewody urzadzen, ktore majg zostac podtaczone do skrzynki sterujgcej,

przez przepusty przymocowane do skrzynki sterujacej.

J
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Instrukcje dotyczace utylizacji

Nalezy przestrzega¢ obowigzujgcych w danym kraju wytycznych
dotyczacych utylizacji podzespotdéw elektronicznych

PRODUCENT:

BAYROL Deutschland GmbH

Robert-Koch-Str. 4 - D-82152 Planegg

Telefon + 49 (0)89 85701-0 - info@bayrol.de - www.bayrol.com
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